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1.	 Introduction
Congratulations!
With this, you have chosen a high-quality prod-
uct. The operating instructions are an integral 
part of this product. They contain important in-
formation for safety, use and disposal. Familiar-
ise yourself with all of the operating and safety 
information before using the product. Only use 
the product as described and for the specific ar-
eas of application. Provide all of the documen-
tation when passing the product on to third par-
ties. Keep the instructions for future reference.

Explanation of symbols
The following symbols and signal words are 
used in these operating instructions, on the prod-
uct or on the packaging. 
Hereinafter, the Light-Up Christmas Gnome will 
be referred to as product.
 

 !   WARNING!  
This signal symbol/word indicates a hazard 
with a high level of risk which, if not avoided, 
may result in death or serious injury.
 

 !  CAUTION!  
This signal symbol/word indicates a hazard 
with a low level of risk which, if not avoided, 
may result in minor or moderate injury.
 

NOTE!  
This signal word warns of possible property 
damage.

This symbol indicates interior use only.

This symbol indicates usage.

This symbol indicates potential danger 
to children.
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This symbol indicates the age rating of 
the product.

This symbol indicates potential danger 
in relation to electric shocks.

This symbol indicates potential danger 
in relation to overheating.

This symbol indicates potential danger 
in relation to explosions.

This symbol indicates potential danger 
from handling batteries / rechargeable 

batteries.

Incl.
This sign indicates that batteries 
are included in the scope of de-
livery.

This symbol indicates that the product is 
equipped with a TIMER.

This symbol indicates direct current.

This symbol indicates Protection Class 
IP20. (No protection against water, but against 
solid objects of more than 12.5 mm diameter. 
The product may only be used in a dry environ-
ment.)

This symbol indicates protection class 
III.
SELV: safe extra-low voltage
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These symbols inform you 
about the disposal of the 
packaging and product.

100%
Wood

FSC® C124851

www.fsc.org

This symbol provides information 
about the FSC® certificate.
The FSC® certificate is only valid for 
the product 325705-20-A.

Conformity declaration (see Chapter 
„8. Conformity declaration”): Prod-

ucts that are marked with this symbol fulfil all 
applicable Community regulations of the Euro-
pean Economic Area.

2.	 Safety
Intended use

This product is intended for decorative 
purposes only, and it is not suitable for 
household lighting.

 !   WARNING!
Risk of injury!

The product may not be used 
near liquids or in damp spaces. 
There is a risk of injury!

The product is not intended for commercial use. 
Different use or a modification to the product 
are not deemed as intended use and may lead 
to risks, such as injuries and damage. The dis-
tributor assumes no liability for damage that 
results from improper use.

The product is exclusively suitable for 
interior use.

The product is a decorative product and not a 
toy. 
The installation or operation of the product must 
be carried out by an adult.
The product must be placed out of the reach of 
children.
Not suitable for children under 14 years of age.

3.	 Scope of delivery (A)
1 x	 Light-Up Christmas Gnome 1
	 "Gnome with red cap and wooden base"
	 325705-20-A 1a 
OR
	 "Gnome with a white cap"
	 325705-20-B 1b 
OR
	 "Gnome with red cap and grey coat"
	 325705-20-C 1c
2 x 	LR6/AA batteries 2
1 x 	Operating instructions

4.	 Technical specifications
Type: Light-Up Christmas Gnome
IAN: 325705_2001
Tradix Item No.: 325705-20-A, -B, -C 
LED: 1 Micro-LEDs, warm white
Total output: 0.06 W
Operating voltage: 3 V 
Batteries: 2 x 1.5 V , Type: LR6/AA
Protection class: III/
Protection type: IP20
Production date: 05/2020 
Warranty: 3 Years

5.	 Safety information

 !   WARNING!
Risk of injury and suffocation!

If children play with the 
product  
or the packaging, they may 

injure themselves or suffocate!
-	 Do not let children play with the product or 

the packaging.
-	 Supervise children who are close to the prod-

uct.
-	 Keep the product and the packaging out of 

reach of children.

 !   WARNING!
Risk of injury!
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Not suitable for children under 
the age of 14! There is a risk of 
injury!
-	 Children from the age of 14, as well 

as people with impaired physical, 
sensory or mental capabilities or 

with a lack of experience and knowledge, 
must be supervised when using the product 
and/or be instructed regarding the safe use 
of the product and understand the resulting 
dangers.

-	 Children are not allowed to play with the 
product. 

-	 Maintenance and/or cleaning of the product 
is not allowed to be performed by children 
without supervision.

Observe national regulations! 
-	 Observe the applicable national require-

ments and regulations for the use and dispos-
al of the product.

 

 !   WARNING!
Risk of injury!

Do not use in an explosive 
environment! There is a risk of 
injury! 

-	 The product is not allowed to be used in an 
explosive (Ex) environment. The product is not 
approved for an environment, in which flam-
mable liquids, gases or dust are present.

 !   WARNING!
Risk of injury!
A defective product is not allowed to 
be used! There is a risk of injury! 
-	 Do not use the product in the case of malfunc-

tions, damage or defects. If you determine a 
defect on the product, remove the batteries 

from the device and have the product inspect-
ed and repaired, if necessary, before putting 
it into operation again. 

-	 The LEDs are not replaceable. If the LEDs are 
defective, the product must be disposed of.

-	 Significant danger can occur for the user in 
the case of improper repairs.

 !   WARNING!
Risk of injury!
The product is not allowed to 
be manipulated! There is a risk 

of injury from electric shock! 
-	 The casing must not be opened and the prod-

uct must not be manipulated/modified under 
any circumstances. Manipulations/modifica-
tions can cause danger to life from electric 
shock. Manipulations/modifications are pro-
hibited for approval reasons (CE). 

-	 The product must not be covered up during 
use.

5.1	Safety instructions regard-
ing batteries 

 !   WARNING!  
Fatal danger!

Batteries must not be swal-
lowed! There is a risk of fatal 
injuries! 

-	 Batteries may be fatal if swallowed, so this 
article and its batteries must be stored out of 
the reach of small children.

-	 Swallowing can lead to chemical burns, soft 
tissue perforations and death. Serious inter-
nal chemical burns can already occur within 
2 hours of ingestion.

-	 If a battery has been swallowed, please con-
sult a doctor without delay!

-	 Keep the batteries out of the reach of chil-
dren.

 

 !   WARNING!  
Fire and explosion hazard!

-	 Never recharge non-rechargeable 
batteries, do not short-circuit and/or 
open them. This may result in over-
heating, risk of fire or bursting. 

-	 Keep the product away from heat 
sources and direct sunlight, the bat-

teries may explode if overheated. There is a 
risk of injury.

 

 !   WARNING!  
Risk of injury!

Do not touch leaked batteries 
with bare hands! There is a 
risk of injury! 

-	 Leaked or damaged batteries may cause 
chemical burns if they come into contact with 
skin. Do not touch leaked batteries with bare 
hands; therefore ensure that you wear appro-
priate protective gloves in this case! 

-	 Only use type LR6/AA batteries from the 
same manufacturer.

-	 Insert the batteries into the designated bat-
tery compartment with the correct polarity.

-	 Do not use combinations of old and new bat-
teries or rechargeable batteries.

-	 Store batteries in a dry and cool, not damp, 
place.

-	 Never throw batteries into fire.
-	 Do not short-circuit batteries. 
-	 Disposable batteries also lose part of their 

energy during storage. 
-	 Remove the batteries if the device is not in 

use. 
-	 Discharged batteries must be immediately re-

moved in order to avoid battery leakage and 
thus damage to the device.

-	 Empty batteries or used rechargeable batters 
must be disposed of properly. 

-	 Store disposable batteries separately from 
discharged batteries, in order to avoid mix-
ups.

6.	 Start-up
1.	Remove all packaging materials. 
2.	Check whether all parts are available and 

undamaged.
	 If this is not the case, notify the specified ser-

vice address.

6.1	Inserting/replacing batteries 
(B/C)
Before the first use OR when the light of the LEDs 
becomes weaker, the batteries must be inserted 
OR replaced. 
For this, proceed as follows:
1.	Fold the tab 3  upwards, see Fig. B.
2.	Switch off the product 1  (see "6.3. Use")
3.	Open (1/2) the cover 5  of the battery com-

partment 6 . 
4.	Remove any depleted batteries from the bat-

tery compartment 6 . 
5.	(3) Insert the 2 supplied batteries 2  OR 2 

new LR6/AA batteries into the battery com-
partment 6  according to the polarity.

6.	Afterwards, close the battery compartment 
6 . 

The product 1  is now ready to use.

6.2 Product set up
Set up the product 1  in an appropriate place.

NOTE!
-	 The surface should be even, so that the prod-

uct 1  cannot fall over. The place should have 
sufficient free space around the product 1 . 

-	 Place a protective blanket underneath the 
product 1 . Sensitive surfaces could become 
scratched by the product 1 .

6.3	Use (D)
Product on/off switching 
To turn on the product 1 , slide the switch 7  
on the battery compartment 6  to the "ON" po-
sition. To switch off, slide the switch 7  to the 
"OFF" position.

Timer function 
The product 1  is equipped with a timer func-
tion. If you set the switch 7  to the "TMR" posi-
tion, the timer function will be activated. If the 
timer function is switched on, the product 1  
will switch off automatically after 6 hours. After 
another 18 hours, the product 1  will automat-
ically switch back on. As long as the switch 7  
is left in the "TMR" position, this daily rhythm is 
repeated.

7.	 Cleaning and care instruc-
tions

 !  CAUTION!
Risk of injury! 

Before cleaning, you must 
remove the batteries from the 
battery compartment. There is 

a risk of electric shock!
-	 only clean with a feather duster or brush
-	 do not use any strong detergents and/or 

chemicals
-	 do not immerse in water
-	 store in a cool, dry place and protected from 

UV light

	 NOTE!
8.	 Conformity declaration

This device complies with the funda-
mental requirements and other rele-
vant regulations of the European 

Electromagnetic Compatibility Directive 
2014/30/EU and the RoHS Directive 
2011/65/EU. The complete original conform-
ity declaration is available from the importer.

9.	 Disposal
Disposal of the packaging
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The packaging and operating in-
structions are made of 100 % envi-
ronmentally friendly materials, 
which you may dispose of at local 
recycling centres.

Disposal of the product
The product may not be disposed of with 
normal household waste. Please find out 
about disposal options for the product 

from your local authority or town administration.

Disposal of the battery / rechargea-
ble batterie

-	 Defective or used rechargeable bat-
teries have to be recycled in accord-
ance with Directive 2006/66/EC 

and its amendments. 
-	 Batteries and disposable batteries are not 

permitted to be disposed of with household 
waste. They contain harmful heavy metals. 
Marking: Pb (= lead), Hg (= mercury), Cd (= 
cadmium). You are legally obligated to return 
used batteries and rechargeable batteries. 
After use, you can either return batteries to 
our point of sale or in the direct vicinity (e.g. 
with a retailer or in municipal collection cen-
tres) free of charge. Batteries and rechargea-
ble batteries are marked with a crossed-out 
waste bin.

10.	Processing in case of guaran-
tee claim 
To ensure quick processing of your concern, 
please follow the instructions below: 
-	 Please have the till receipt and article num-

ber available (e.g. IAN 325705_2001) as 
proof of the purchase.

-	 You can find the article number on the rating 
plate on the product, as an engraving on the 
product, the title place of your instructions 
(bottom left) or the sticker on the back or un-
derside of the product.

-	 If malfunctions or other defects occur, first 
contact the service department below by tele-
phone or e-mail.

-	 You can then send a product that has been 
recorded as being defective, including the 
proof of purchase (till receipt) and stating 
what the defect is and when it occurred, post-
age-free to the service address provided to 
you.

On www.lidl-service.com, you can download 
these an many other manuals, product videos 
and installation software.
 

With this QR code, you can di-
rectly reach the Lidl Service web-
site (www.lidl-service.com) and 
can open your operating instruc-
tions be entering the article num-
ber (IAN) 325705_2001.
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LED NISSEFIGUR
Betjeningsvejledning

1. Indledning

Hjerteligt tillykke!
Du har valgt et produkt af høj kvalitet. Betje-
ningsvejledningen er bestanddel af produktet. 
Den indeholder vigtige oplysninger vedrørende 
sikkerhed, brug og bortskaffelse. Bliv fortrolig 
med alle betjenings- og sikkerhedsanvisninger, 

inden du tager produktet i brug. Brug produktet 
udelukkende som beskrevet og i de dertil an-
givne anvendelsesområder. I tilfælde af, at pro-
dukt videregives, bør samtlige dokumenter altid 
medfølge. Opbevar instruktionerne til fremtidig 
reference.

Symbolforklaring
Følgende symboler og signalord anvendes i 
denne brugsanvisning, på produktet eller på 
emballagen. 
Nedenstående betegnes LED nissefigur som produkt.
 

 !   ADVARSEL!  
Dette signalsymbol/-ord betegner en fare med 
en høj risiko, der, hvis den ikke undgås, kann 
medføre livsfare eller alvorlige kvæstelser.
 

 !  FORSIGTIG!  
Dette symbol betegner en fare med en lav ri-
siko, der, hvis den ikke undgås, kann medføre 
lettere eller mellemstore kvæstelser.
 

 VEJLEDNING!  
Dette symbol advarer mod mulige materielle 
skader.

Dette symbol angiver, at produktet kun 
er egnet til indendørs brug.

Dette symbol angiver produktets brug.

Dette symbol angiver mulige farer i for-
hold til børn.
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Dette symbol angiver produktets alders-
bedømmelse.

Dette symbol angiver mulige farer i 
form af elektriske stød.

Dette symbol angiver mulige farer i for-
bindelse med overophedning.

Dette symbol angiver mulige farer i 
form af eksplosioner.

Dette symbol angiver mulige farer ved 
håndtering med batterier.

Incl.
Dette symbol henviser til, at bat-
terier er omfattet af leveringen.

Dette symbol angiver, at produktet er 
udstyret med en TIMER.

Dette tegn angiver jævnstrøm.

Dette tegn angiver beskyttelsesklassen 
IP20. (Ingen beskyttelse mod vand, men mod 
faste objekter med over 12,5 mm diameter. Pro-
duktet må kun avendes i tørre omgivelser.)

Dette tegn angiver beskyttelsesklasse 
III.
SELV: Sikker ekstra lav spænding
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Dette tegn informerer om, 
hvordan emballage og pro-
dukt skal bortskaffes.

100%
Wood

FSC® C124851

www.fsc.org

Dette tegn oplyser om FSC®-certifika-
tet.
FSC®-certifikatet gælder kun for pro-
duktet  325705-20-A.

Overensstemmelseserklæring (se ka-
pitel ”8. Overensstemmelseserklæ-
ring”): Produkter, der er markeret 

med dette symbol, opfylder alle relevante har-
moniserede forskrifter i det Europæiske Økono-
miske Område.

2. Sikkerhed
Tilsigtet brug

Dette produkt er udelukkende beregnet 
til dekorationsformål, det er egnet til be-
lysning af rum i boliger.

 !   ADVARSEL!
Fare for personskader!

Produktet må ikke komme i 
nærheden af væsker eller 
bruges i fugtige rum. Der er 

fare for personskader!
Produktet er ikke beregnet til erhvervsbrug. 
Enhver anden brug af eller ændringer på pro-
duktet gælder som ikke-formålsmæssig og kan 
medføre risici for person- og materielle skader. 
Distributøren hæfter ikke for skader, som opstår 
som følge af ikke-formålsmæssig brug.

Produktet er udelukkende beregnet til 
indendørs brug.

Produktet er en dekorationsartikel og intet legetøj. 
Produktet skal monteres eller betjenes af en voksen.
-Produktet skal opbevares utilgængeligt for børn.
Uegnet til børn under 14 år.

3. Leveringsomfang (A)
1 x	 LED nissefigur 1
	 »Nisse med rød hue og træfod«
	 325705-20-A 1a 
ELLER
	 »Nisse med hvid hue«
	 325705-20-B 1b 
ELLER
	 »Nisser med rød hue og grå frakke«
	 325705-20-C 1c
2 x 	LR6/AA-batterier 2
1 x 	Betjeningsvejledning

4. Tekniske data
Type: LED nissefigur 
IAN: 325705_2001
Tradix-nr: 325705-20-A, -B, -C
LED: 1 micro-LED, varmhvid
Samlet effekt: 0,06 W
Driftsspænding; 3 V 
Batterier: 2 x 1,5 V , type: LR6/AA
Beskyttelsesklasse: III/

Kapslingsklasse: IP20
Produktionsdato: 05/2020 
Garanti: 3 år

5. Sikkerhedsanvisninger

 !   ADVARSEL!
Fare for skade og kvælning!

Hvis børn leger med produktet 
eller emballagen, kann de 
skade eller kvæle på det!

-	 Lad ikke børn lege produktet eller emballa-
gen!

-	 Hold øje med børn, hvis de er i nærheden af 
produktet.

-	 Produktet og emballagen skal opbevares util-
gængeligt for børn.

 !   ADVARSEL!
Fare for personskader!
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Ikke egnet til børn under 14 år! 
Der er fare for personskader!
-	 Børn på 14 år og derover samt per-

soner med nedsat fysiske, sensoriske 
eller mentale evner eller manglende 
erfaring og viden skal overvåges 

og/eller instrueres i en sikker brug af pro-
duktet og de deraf følgende farer ved brug 
af produktet.

-	 Børn må ikke lege med produktet. 
-	 Vedligeholdelse og/eller rengøring af pro-

duktet må ikke udføres af børn, som ikke er 
under opsyn.

 
Overhold forskrifterne i dit land! 
-	 Overhold de gældende landespecifikke reg-

ler og forskrifter ved brugen og under bort-
skaffelsen af produktet.

 !   ADVARSEL!
Fare for personskader!

Brug ikke produktet i eksplosi-
onsfarlige omgivelser! Der er 
fare for personskader! 

-	 Produktet må ikke bruges i eksplosionsfarlige 
(Ex) omgivelser. Produktet er ikke godkendt 
til brug i omgivelser med brandbare væsker, 
gasser eller støv.

 !   ADVARSEL!
Fare for personskader!
Et defekt produkt må ikke benyttes! 
Der er fare for personskader! 
-	 Brug ikke produktet i tilfælde af funktionsfejl, 

beskadigelse eller defekter. Hvis du opdager 
en defekt ved produktet, skal du fjerne batteri-
erne fra enheden og få produktet kontrolleret 
eller repareret, før du bruger den igen. 

-	 LED'erne kan ikke udskiftes. Hvis LED'erne er 
defekte, skal hele produktet bortskaffes.

-	 Ved usagkyndige reparationer kan der opstå 
alvorlige farer for brugeren.

 !   ADVARSEL!
Fare for personskader!

Produktet må ikke manipule-
res! Der er fare for personska-
der pga. Elektrisk stød! 

-	 Huset må under ingen omstændigheder åb-
nes, og produktet må ikke manipuleres/æn-
dres. Manipulationer/ændringer medfører 
livsfare pga. Elektrisk stød. Manipulationer/
ændringer er forbudt iht. Godkendelsesår-
sager (CE). 

-	 Produktet må ikke overdækkes under brug.

5.1 Sikkerhedsanvisninger ved-
rørende batterier

 !   ADVARSEL!  
Livsfare!

Batterier må ikke sluges! 
Der er livsfare! 
-	 Batterier kann være livsfarlige, hvis 

de sluges, og derfor skal dette produkt og de 
tilhørende batterier opbevares utilgængeligt 
for små børn.

-	 Indtagelse kan medføre ætsninger, perforati-
on af blødt væv og dermed være livsfarlig. 
Inden for 2 timer efter indtagelsen kan der 
opstå alvorlige ætsninger på de indre orga-
ner.

-	 Søg omgående lægehjælp, hvis der er slugt 
et batteri!

-	 Batterierne skal opbevares utilgængeligt for 
børn.

 

 !   ADVARSEL!  
Brand- og eksplosionsfare!

-	 Ikke-genopladelige batterier må al-
drig oplades, kortsluttes eller åbnes. 
Overophedning, brandfare eller eks-
plosion kann være følgen. 

-	 Hold produktet på afstand fra varme-
kilder og direkte solstråling, da batte-

rierne kann eksplodere ved overopvarmning. 
Der er fare for personskader!

 
 

 !   ADVARSEL!  
Fare for personskader!

Udløbne batterier må ikke 
berøres med bare hænder! Der 
er fare for personskader! 

-	 Udløbne eller beskadige batterier kann ætse 
huden ved berøring. Udløbne batterier må 
ikke berøres med bare hænder; brug derfor 
altid egnede sikkerhedshandsker! 

-	 Anvend kun batterier af type LR6/AA fra 
samme producent.

-	 Læg batterierne i henhold til deres polaritet 
ind i den dertil beregnede batteriskakt.

-	 Brug ingen kombinationer af gamle og nye 
batterier eller genopladelige batterier.

-	 Batterier skal opbevares tørt og køligt, aldrig 

fugtigt.
-	 Batterier må aldrig kastes ind i ild.
-	 Batterier må ikke kortsluttes. 
-	 Engangsbatterier mister en del af deres ener-

gi under opbevaring. 
-	 Fjern batterierne, når produktet ikke anven-

des. 
-	 Afladede batterier skal fjernes omgående for 

at undgå, at batteriet løber du og dermed for-
årsager skader på produktet.

-	 Tomme batterier og brugte genopladelige 
batterier skal bortskaffes korrekt. 

-	 Opbevar engangsbatterier adskilt fra aflade-
de genbrugsbatterier for ikke at forbytte dem.

6. Ibrugtagning
1.	Fjern al emballage. 
2.	Kontrollér om alle dele er komplet og ubeska-

diget.
	 Er dette ikke tilfældet, kontakt venligst den an-

givne serviceadresse.
6.1	Indsæt/skift batterier (B/C)
Inden første ibrugtagning ELLER når LED-lyset 
bliver svagere, skal batterierne ilægges ELLER 
udskiftes. 
Gør hertil følgende:
1.	Vip ophængningskrogen 3  opad, se Fig. B.
2.	Sluk for produktet 1  (se. »6.3. Anvendelse«)
3.	Åbn (/1/2) dækslet 5  på batterislidsen 6 . 
4.	Fjern eventuelt brugte batterier fra batterirum-

met 6 . 
5.	Indsæt (3) de 2 medfølgende batterier 2  

ELLER 2 nye batterier af type LR6/AA med 
korrekt poling ind i batterirummet 6 .

6.	Luk derefter batterirummet 6 . 
Produktet 1  er nu driftsklar.

6.2 Opstilling af produktet
Sæt produktet 1  et egnet sted.

BEMÆRK!
-	 Undergrunden bør være plan, således at pro-

duktet 1  ikke kan vælte. Pladsen skal have 
tilstrækkeligt fri afstand rundt om produktet 1 . 

-	 Læg f.eks. et sikkerhedstæppe under pro-
duktet 1 . Følsomme overflader kan ridses af 
produktet 1 .

6.3	Anvendelse (D)
Tænd /sluk produktet 
For at tænde produktet 1  skubbes kontakten 7  
på batterislidsen 6  i position »ON«. Skub kon-
takten 7  i position »OFF« for at slukke.

Timerfunktion 
Produktet 1  er udstyret med en automatisk ti-
merfunktion. Når du indstiller kontakt 7  på po-
sition »TMR«, tændes for timerfunktionen. Hvis 
timerfunktionen er slået til, slukker produktet 1  
automatisk efter 6 timer. Efter yderligere 18 ti-
mer tændes produktet 1  igen automatisk. Så 
længe afbryderen 7  stå p

7. Rengørings- & plejeanvisninger

 !  FORSIGTIG!
Fare for personskader! 

Inden rengøringen skal 
batteriet fjernes fra batterislid-
sen. Fare for elektrisk stød!

-	 på kun rengøres med en støvekost eller pen-
sel 

-	 brug ikke skrappe rengøringsmidler eller ke-
mikalier

-	 Må ikke komme ned i vand
-	 opbevares køligt, tørt og beskyttet mod UV-

lys

8. Overensstemmelseserklæring
Denne enhed overholder i overens-
stemmelse med de væsentlige krav 
og andre relevante bestemmelser 

EU-direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet 
2014/30/ EU samt RoHs-direktivet 2011/65/
EU. Den fuldstændige, originale overensstem-
melseserklæring fås hos importøren.

9. Bortskaffelse
Bortskaffelse af emballagen
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Emballagen og brugsvejledningen 
består af 100 % miljøvenlige mate-
rialer, som du kan bortskaffe på 
din lokale genbrugsstation.

Bortskaffelse af produktet
Produktet må ikke bortskaffes med almin-
deligt husholdningsaffald. Hvis du øn-
sker at informeres om, hvordan du bort-

skaffer produktet, bedes du kontakte din 
kommune.

Bortskaffelse af batterier / genopla-
delige batterier

-	 Defekte eller opbrugte genopladeli-
ge batterier skal tilføres genbrug iht. 
Direktiv 2006/66 / EF og dennes 

udvidelser. 
-	 Batterier og genopladelige batterier må ikke 

bortskaffes med almindeligt husholdningsaf-
fald. De indeholder skadelige tungmetaller. 
Mærkning: Pb (= bly), Hg (= kviksølv), Cd (= 
kadmium). Loven foreskriver, at brugte batte-
rier og genopladelige batterier afleveres på 
genbrugsstationer. Batterier kan efter brug 
enten gratis afleveres hos forhandleren eller 
i den umiddelbare nærhed (f. eks. i andre 
butikker eller på de kommunale genbrugssta-
tioner). Batterier og genopladelige batterier 
er markeret med en gennemstreget skralde-
spand.

kter, batterier eller dele af glas. 
Garantien bortfalder, hvis produktet er beska-
diget eller ikke korrekt brugt eller vedligeholdt. 
For en korrekt brug af produktet skal alle vejled-
ninger, der er opført i denne betjeningsvejled-
ning, overholdes nøje. Anvendelsesområder og 
handlinger, som frarådes i denne betjeningsvej-
ledning, eller som der advares imod, skal altid 
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LED-WICHTELFIGUR
Bedienungsanleitung
	
1.	 Einleitung
Herzlichen Glückwunsch!
Sie haben sich mit dem Kauf für ein hochwerti-
ges Produkt entschieden. Die Bedienungsanlei-
tung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthält 
wichtige Hinweise für Sicherheit, Gebrauch und 
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung 
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt 
nur wie beschrieben und für die angegebenen 
Einsatzbereiche. Händigen Sie alle Unterlagen 
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus. 
Bewahren Sie die Anleitung für späteres Nach-
schlagen auf.

Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole und Signalwörter wer-
den in dieser Bedienungsanleitung, auf dem 
Produkt oder auf der Verpackung verwendet. 
Im Folgenden wird die LED-Wichtelfigur Produkt 
genannt.

 !   WARNUNG!  
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine 
Gefährdung mit einem hohem Risikograd, die, 
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder 
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.
 

 !  VORSICHT!  
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-
fährdung mit einem niedrigen Risikograd, die, 
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfü-
gige oder mäßige Verletzung zur Folge haben 
kann.
 

HINWEIS!  
Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sach-
schäden.

Dieses Symbol weist auf die Verwen-

dung nur im Innenbereich hin.

Dieses Symbol weist auf die Verwen-
dung hin.

Dieses Symbol weist auf mögliche Ge-
fahren in Bezug auf Kinder hin.
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Dieses Symbol weist auf die Altersfrei-
gabe des Produktes hin.

Dieses Symbol weist auf mögliche Ge-
fahren in Bezug auf Stromschläge hin.

Dieses Symbol weist auf mögliche Ge-
fahren in Bezug auf Überhitzung hin.

Dieses Symbol weist auf mögliche Ge-
fahren in Bezug auf Explosionen hin.

Dieses Symbol weist auf mögliche Ge-
fahren im Umgang mit Batterien/Akkus 
hin.

Incl.
Dieses Zeichen weist darauf hin, 
dass Batterien im Lieferumfang 
enthalten sind.

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass 
das Produkt über einen TIMER verfügt.

Dieses Zeichen bezeichnet Gleichspan-
nung.

Dieses Zeichen bezeichnet die Schutz-
art IP20. (Kein Schutz gegen Wasser, aber ge-
gen feste Objekte von mehr als 12,5 mm Durch-
messer. Das Produkt darf nur in trockener 
Umgebung verwendet werden.)

Dieses Zeichen bezeichnet die Schutz-
klasse III.
SELV: Schutzkleinspannung
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Diese Zeichen informieren 
Sie über die Entsorgung von 
Verpackung und Produkt.

100%
Wood

FSC® C124851

www.fsc.org

Dieses Zeichen gibt Auskunft über das 
FSC®-Zertifikat.
Das FSC®-Zertifikat gilt nur für das Pro-
dukt 325705-20-A.

Konformitätserklärung (siehe Kapi-
tel „8. Konformitätserklärung“): Mit 
diesem Symbol gekennzeichnete 

Produkte erfüllen alle anzuwendenden Ge-
meinschaftsvorschriften des Europäischen 
Wirtschaftsraums.

2.	 Sicherheit
Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Dieses Produkt dient ausschließlich zu De-
korationszwecken, es eignet sich nicht für 
die Raumbeleuchtung im Haushalt.

 !   WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Das Produkt darf nicht in der 
Nähe von Flüssigkeiten oder in 
feuchten Räumen eingesetzt 

werden. 
Es besteht Verletzungsgefahr!
Das Produkt ist nicht für den gewerblichen 
Einsatz bestimmt. Andere Verwendung oder 
Veränderung am Produkt gelten als nicht be-
stimmungsgemäß und können zu Risiken wie 
Verletzungen und Beschädigungen führen. Für 
Schäden, die aus der nicht bestimmungsgemä-
ßen Verwendung resultieren, übernimmt der In-
verkehrbringer keine Haftung. 
 

Das Produkt ist ausschließlich für den 
Gebrauch im Innenbereich geeignet.

Das Produkt ist ein Dekorationsartikel und kein 
Spielzeug. 
Die Montage bzw. Bedienung des Produktes 
muss von einem Erwachsenen vorgenommen 
werden.
Das Produkt muss außerhalb der Reichweite 
von Kindern aufgestellt werden.
Für Kinder unter 14 Jahren nicht geeignet.

3.	 Lieferumfang (A)
1 x	LED-Wichtelfigur 1
	 „Wichtel mit roter Mütze und Holzfuß“
	 325705-20-A 1a 
ODER
	 „Wichtel mit weißer Mütze“
	 325705-20-B 1b 
ODER
	 „Wichtel mit roter Mütze und grauem 

Mantel“
	 325705-20-C 1c
2 x 	LR6/AA-Batterien 2
1 x 	Bedienungsanleitung

4.	 Technische Daten
Typ: LED-Wichtelfigur
IAN 325705_2001
Tradix Art.-Nr.: 325705-20-A, -B, -C
LED: 1 Micro-LEDs, warmweiß
Gesamtleistung: 0,06 W
Betriebsspannung: 3 V 
Batterien: 2 x 1,5 V , Typ: LR6/AA
Schutzklasse: III/
Schutzart: IP20 
Produktionsdatum: 05/2020 

5.	 Sicherheitshinweise

 !   WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungs-
gefahr!

Wenn Kinder mit dem Produkt 
oder der Verpackung spielen, 
können sie sich daran verlet-

zen oder ersticken!
-	 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder 

der Verpackung spielen.
-	 Beaufsichtigen Sie Kinder in der Nähe des 

Produktes.
-	 Bewahren Sie das Produkt und die Verpa-

ckung außerhalb der Reichweite von Kindern 
auf.

 !   WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
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Nicht für Kinder unter 14 
Jahren geeignet! Es besteht 
Verletzungsgefahr!
-	 Kinder ab 14 Jahren und darüber 

sowie Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder men-

talen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung 
und Wissen müssen bei der Benutzung des 
Produktes beaufsichtigt und/oder bezüglich 
des sicheren Gebrauchs des Produktes unter-
wiesen werden und die daraus resultierenden 
Gefahren verstehen.

-	 Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen. 
-	 Wartung und/oder Reinigung des Produktes 

dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgeführt werden.

 
Nationale Bestimmungen beachten! 
-	 Beachten Sie geltende nationale Vorschriften 

und Bestimmungen bei der Nutzung und Ent-
sorgung des Produktes.

 !   WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Nicht in Ex-Umgebung verwen-
den! Es besteht Verletzungsge-
fahr! 

-	 Das Produkt darf nicht in explosionsgefährde-
ter (Ex-)Umgebung benutzt werden. Für eine 
Umgebung, in der sich brennbare Flüssig-
keiten, Gase oder Stäube befinden, ist das 
Produkt nicht zugelassen.

 !   WARNUNG!
Verletzungsgefahr! 
Ein defektes Produkt darf nicht benutzt 
werden! Es besteht Verletzungsgefahr! 
-	 Benutzen Sie das Produkt nicht bei Funktions-

störungen, Beschädigungen oder Defekten. 
Wenn Sie einen Defekt am Produkt feststel-
len, entfernen Sie die Batterien aus dem Pro-
dukt und lassen Sie das Produkt überprüfen 
und ggf. reparieren, bevor Sie dieses wieder 
in Betrieb nehmen. 

-	 Die LEDs sind nicht austauschbar. Bei defek-
ten LEDs muss das Produkt entsorgt werden.

-	 Durch unsachgemäße Reparaturen können 
erhebliche Gefahren für den Benutzer entste-
hen.

 !   WARNUNG!
Verletzungsgefahr! 

Das Produkt darf nicht manipu-
liert werden! Es besteht Verlet-
zungsgefahr durch Stromschlag! 

-	 Das Gehäuse darf unter keinen Umständen 
geöffnet und das Produkt darf nicht manipu-
liert/verändert werden. Bei Manipulationen/
Veränderungen besteht Lebensgefahr durch 
elektrischen Schlag. Manipulationen/Verän-
derungen sind aus Zulassungsgründen (CE) 
untersagt. 

-	 Das Produkt darf während der Nutzung nicht 
abgedeckt werden.

5.1	Sicherheitshinweise zu Batte-
rien

 !   WARNUNG!  
Lebensgefahr!

Batterien dürfen nicht ver-
schluckt werden! Es besteht 
Lebensgefahr!

 -	 Batterien können beim Verschlucken lebens-
gefährlich sein, daher muss dieses Produkt 
und die dazugehörigen Batterien für Klein-
kinder unzugänglich aufbewahrt werden.

-	 Verschlucken kann zu Verätzungen, Weich-
teilperforationen und zum Tod führen. Inner-
halb von 2 Stunden nach der Einnahme kön-
nen schwere innere Verätzungen auftreten!

-	 Sollte eine Batterie verschluckt worden sein, 

suchen Sie bitte umgehend einen Arzt auf!
-	 Bewahren Sie Batterien außerhalb der Reich-

weite von Kindern auf.
 
 

 !   WARNUNG!  
Brand- und Explosionsgefahr!

-	 Laden Sie nicht aufladbare Batterien 
niemals wieder auf, schließen Sie sie 
nicht kurz und/oder öffnen Sie sie 
nicht. Überhitzung, Brandgefahr 
oder Platzen können die Folge sein. 

-	 Halten Sie das Produkt von Hitze-
quellen und direkter Sonneneinstrahlung fern, 
die Batterien können durch Überhitzung ex-
plodieren. Es besteht Verletzungsgefahr.

 

 !   WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Ausgelaufene Batterien nicht mit 
bloßen Händen berühren! Es 
besteht Verletzungsgefahr! 

-	 Ausgelaufene oder beschädigte Batterien 
können bei Berührung mit der Haut Verätzun-
gen verursachen. Berühren Sie ausgelaufene 
Batterien nicht mit bloßen Händen; tragen Sie 
deshalb in diesem Fall unbedingt geeignete 
Schutzhandschuhe!

-	 Verwenden Sie nur Batterien des Typs LR6/
AA gleicher Hersteller.

-	 Setzen Sie Batterien Ihrer Polarität entspre-
chend in das dafür vorgesehene Batteriefach 
ein.

-	 Verwenden Sie keine Kombinationen aus al-
ten und neuen Batterien oder Akkus.

-	 Lagern Sie Ihre Batterien trocken und kühl, 
nicht feucht.

-	 Werfen Sie Batterien auf keinen Fall ins Feu-
er.

-	 Schließen Sie Batterien nicht kurz.
-	 Batterien verlieren auch bei der Lagerung 

einen Teil ihrer Energie. 
-	 Entnehmen Sie bei Nichtbenutzung des Pro-

duktes die Batterien. 
-	 Entladene Batterien müssen umgehend ent-

fernt werden, um ein Auslaufen der Batterien 
und damit Schäden am Produkt zu vermei-
den.

-	 Leere Batterien oder verbrauchte Akkus sind 
fachgerecht zu entsorgen.

-	 Lagern Sie Batterien getrennt von entladenen 
Batterien, um Verwechslungen zu vermeiden.

6.	 Inbetriebnahme
1.	Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial. 
2.	Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden und 

unbeschädigt sind.
	 Falls dies nicht der Fall ist, melden Sie sich bei 

der angegebenen Serviceadresse.

6.1	Batterien einlegen/wechseln 
(B/C)
Vor der ersten Inbetriebnahme ODER wenn das 
Licht der LEDs schwächer wird, müssen die Bat-
terien eingelegt ODER ausgetauscht werden. 
Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1.	Klappen Sie den Bart 3  nach oben, siehe 

Abb. B.
2.	Schalten Sie das Produkt 1  aus (s. „6.3. Ver-

wendung“)
3.	Öffnen (1/2) Sie den Deckel 5  vom Batte-

riefach 6 . 
4.	Entfernen Sie evtl. verbrauchte Batterien aus 

dem Batteriefach 6 . 
5.	Legen (3) Sie die 2 mitgelieferten Batterien 2  

ODER 2 neue Batterien des Typs LR6/AA der 
Polung entsprechend ins Batteriefach 6 .

6.	Schließen Sie anschließend das Batteriefach 
6 . 

Das Produkt 1  ist nun betriebsbereit.

6.2 Produkt aufstellen
Stellen Sie das Produkt 1  an einen geeigneten 
Platz.

HINWEIS!
-	 Der Untergrund sollte eben sein, so dass das 

Produkt 1  nicht umfallen kann. Der Platz soll-
te ausreichend Freifläche um das Produkt 1  
aufweisen. 

-	 Legen Sie z. B. eine Schutzdecke unter das 
Produkt 1 . Empfindliche Oberflächen könn-
ten durch das Produkt 1  zerkratzt werden.

6.3	Verwendung (D)
Ein-/Ausschalten des Produktes 
Zum Einschalten des Produktes 1  schieben Sie 
den Schalter 7  am Batteriefach 6  in die Posi-
tion „ON“. Zum Ausschalten schieben Sie den 
Schalter 7  in die Position „OFF“.

Timerfunktion 
Das Produkt 1  ist mit einer Timerfunktion aus-
gestattet. Wenn Sie den Schalter 7  in die 
Position „TMR“ stellen, schaltet sich die Timer-
funktion ein. Ist die Timerfunktion eingeschaltet, 
schaltet sich das Produkt 1  nach 6 Stunden 
automatisch ab. Nach weiteren 18 Stunden 
schaltet sich das Produkt 1  automatisch wieder 
an. Solange der Schalter 7  auf der Position 
„TMR“ belassen wird, wiederholt sich dieser 
Tagesrhythmus.

7.	 Reinigungs- & Pflegehinweise

 !  VORSICHT!
Verletzungsgefahr! 

Vor der Reinigung müssen Sie 
die Batterien aus dem Batterie-
fach nehmen. Es besteht die 

Gefahr eines Stromschlags!
-	 nur mit einem Staubwedel oder Pinsel reini-

gen 
-	 keine scharfen Reinigungsmittel bzw. Chemi-

kalien verwenden
-	 nicht ins Wasser tauchen
-	 kühl, trocken und vor UV-Licht geschützt la-

gern

8.	 Konformitätserklärung
Dieses Produkt entspricht hinsichtlich 
Übereinstimmung mit den grundle-
genden Anforderungen und den an-

deren relevanten Vorschriften der europäischen 
Richtlinie für elektromagnetische Verträglichkeit 
2014/30/EU sowie der RoHS-Richtlinie 
2011/65/EU. Die vollständige Original-Konfor-
mitätserklärung ist beim Importeur erhältlich.

9.	 Entsorgung
Verpackung entsorgen
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Die Verpackung und die Bedie-
nungsanleitung bestehen zu 100 
% aus umweltfreundlichen Materi-
alien, die Sie über die örtlichen 
Recyclingstellen entsorgen kön-

nen.

Produkt entsorgen
Das Produkt darf nicht über den norma-
len Hausmüll entsorgt werden. Über Ent-
sorgungsmöglichkeiten des Produktes 

informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde 
oder Stadtverwaltung.

Batterien/Akkus entsorgen
- Defekte oder gebrauchte Akkus müssen 

gemäß der Richtlinie 2006/66/EG 
und ihren Ergänzungen recycelt wer-

den. 
-	 Batterien und Akkus dürfen nicht im Haus-

müll entsorgt werden. Sie enthalten schäd-
liche Schwermetalle. Kennzeichnung: Pb (= 
Blei), Hg (= Quecksilber), Cd (= Cadmium). 
Sie sind zur Rückgabe gebrauchter Batterien 
und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie können 
die Batterien nach Gebrauch entweder in 
unserer Verkaufsstelle oder in unmittelbarer 
Nähe (z. B. im Handel oder in kommunalen 
Sammelstellen) unentgeltlich zurückgeben. 
Batterien und Akkus sind mit einer durchge-
kreuzten Mülltonne gekennzeichnet.

10.	Abwicklung im Gewährleis-
tungsfall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens 
zu gewährleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen: 
-	 Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kas-

senbon und die Artikelnummer (z. B. IAN 
325705_2 001) als Nachweis für den Kauf 
bereit.

-	 Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem 
Typenschild am Produkt, einer Gravur am 
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der 
Rück- oder Unterseite des Produktes.

-	 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel 
auftreten, kontaktieren Sie zunächst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

-	 Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie 
dann unter Beifügung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel 
besteht und wann er aufgetreten ist, für Sie 
portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-An-
schrift übersenden.

 
Auf www.lidl-service.com können Sie diese und 
viele weitere Handbücher, Produktvideos und 
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen 
Sie direkt auf die Lidl-Service-Sei-
te (www.lidl-service.com) und 
können mittels der Eingabe der 
Artikelnummer (IAN) 
325705_2001 Ihre Bedie-
nungsanleitung öffnen.

NL BE

LED-KABOUTERFIGUUR
Gebruiksaanwijzing

1. Inleiding
Van harte gefeliciteerd! 
U hebt gekozen voor een hoogwaardig pro-
duct. De gebruiksaanwijzing maakt deel uit van 
dit product. Deze bevat belangrijke instructies 
voor veiligheid, gebruik en verwijdering. Voor-
dat u het product in gebruik neemt, dient u zich 
vertrouwd te maken met alle bedienings- en vei-
ligheidsinstructies. Gebruik het product alleen 
zoals beschreven en voor de gespecificeerde 
toepassingsgebieden. Overhandig alle docu-
menten als u het product aan derden doorgeeft. 
Bewaar de instructies voor toekomstige referen-
tie.

Tekentoelichting
De volgende symbolen en signaalwoorden 
worden in deze gebruiksaanwijzing op de pro-
duct of op de verpakking gebruikt. 
Hierna wordt het Led-kabouterfiguur product 
genoemd.
 

 !   WAARSCHUWING!  
Dit signaalsymbool/-woord betekent een ge-
vaar met een hoog risico dat, indien niet voor-
komen, de dood of ernstig letsel tot gevolg kann 
hebben.
 

 !  VOORZICHTIG!  
Dit signaalsymbool/-woord betekent een ge-
vaar met een laag risico dat, indien niet voor-
komen, licht of matig letsel tot gevolg kann 
hebben.
 

 LET OP!  
Dit signaalwoord waarschuwt voor mogelijke 
materiële schade.

Dit symbool geeft alleen het gebruik 
binnenshuis aan.

Dit symbool geeft het gebruik ervan 
aan.

Dit symbool geeft mogelijke gevaren 
met betrekking tot kinderen aan.
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Dit symbool geeft de leeftijdsclassifica-
tie van het product aan.

Dit symbool geeft een mogelijk gevaar 
van een elektrische schok aan.

Dit symbool geeft mogelijke gevaren 
met betrekking tot oververhitting aan.

Dit symbool geeft de mogelijke geva-
ren met betrekking tot explosies aan.

Dit symbool geeft mogelijke gevaren 
aan bij het omgaan met batterijen/ac-
cu’s.

Incl.
Dit teken geeft aan dat de batte-
rijen bij de leveringsomvang 
zijn inbegrepen.

Dit teken geeft aan dat het product over 
een TIMER beschikt.

Dit teken betekent gelijkstroom.

Dit teken betekent beschermingstype 

IP20. (Geen bescherming tegen water, maar 
tegen vaste voorwerpen met een diameter van 
meer dan 12,5 mm. Het product mag alleen in 
een droge omgeving worden gebruikt.)

Dit symbool betekent beschermings-
klasse III.
SELV: veilige extra-lage spanning
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Deze symbolen informeren 
u over het afvoeren van ver-
pakkingen en producten.

100%
Wood

FSC® C124851

www.fsc.org

Dit teken biedt informatie over het 
FSC®-certificaat.
Het FSC®-certificaat is alleen van toe-
passing op het product 325705-20-A.

Conformiteitsverklaring (zie hoofd-
stuk „8. Conformiteitsverklaring“): 
Producten gemarkeerd met dit sym-

bool voldoen aan alle van toepassing zijnde 
communautaire regelgeving van de Europese 
Economische Ruimte.

2. Veiligheid
Gebruik voor het beoogde doel

Dit product is uitsluitend bedoeld voor 
decoratieve doeleinden, het is niet ge-
schikt voor huishoudelijke verlichting.

 !   WAARSCHUWING!
Letselgevaar!

Het product mag niet worden 
gebruikt in de buurt van 
vloeistoffen of in vochtige 

ruimten. Er bestaat letselgevaar!
Het product is niet bestemd voor commercieel 
gebruik. Elk ander gebruik of elke andere wijzi-
ging van het product wordt beschouwd als niet 
voor het beoogde doel en kan leiden tot risico’s 
zoals letsel en schade. Voor schade die het ge-
volg is van gebruik dat niet voor het beoogde 
doel is, is de distributeur niet aansprakelijk.

Het product is uitsluitend bestemd voor 
gebruik binnenshuis.

Het product is een decoratief object en geen 
speelgoed. 
Het product moet door een volwassene worden 
gemonteerd of bediend.
Het product moet buiten het bereik van kinderen 
worden geplaatst.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 14 jaar.

3. Leveringsomvang (A)
1 x Led-kabouterfiguur 1
	 „Kabouter met rode muts en houten voet“
	 325705-20-A 1a 
OF
	 „Kabouter met witte muts“
	 325705-20-B 1b 
OF
	 „Kabouter met rode muts en grijze jas“
	 325705-20-C 1c
2 x 	LR6/AA-batterijen 2
1 x 	gebruiksaanwijzing
Text

4. Technische gegevens
Type: Led-kabouterfiguur 
IAN: 325705_2001
Tradix-nr.: 325705-20-A, -B, -C
LED: 1 Micro-LED's, warmwit
Totale productie: 0,06 W
Bedrijfsspanning: 3 V 
Batterijen: 2 x 1,5 V , type: LR6/AA
Beschermingsklasse: III/

Beschermingswijze: IP20
Productiedatum: 05/2020 
Garantie: 3 jaar

5. Veiligheidsinstructies

 !   WAARSCHUWING!
Gevaar voor verwonding en 
verstikking!

Als kinderen met het product 
of de verpakking spelen, 
kunnen ze zich verwonden of 

stikken!
-	 Laat geen kinderen met het product of ver-

pakking spelen.
-	 Houd toezicht op kinderen in de buurt van 

het product.
-	 Berg zowel het product als de verpakking 

buiten het bereik van kinderen op.

 !   WAARSCHUWING!
Letselgevaar!
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Niet geschikt voor kinderen 
onder de 14 jaar! Er bestaat 
letselgevaar!
-	 Kinderen ouder dan 14 jaar en per-

sonen met beperkte fysieke, sensori-
sche of mentale vaardigheden of ge-

brek aan ervaring en kennis moeten tijdens 
het gebruik van de tuinslang onder toezicht 
staan en/of geïnstrueerd worden in het vei-
lige gebruik van het product en de daaruit 
voortvloeiende gevaren begrijpen.

-	 Kinderen mogen niet met het product spelen. 
-	 Onderhoud en/of schoonmaken van het pro-

duct mag niet zonder toezicht. worden uitge-
voerd door kinderen.

 
Neem de nationale voorschriften in 
acht! 
-	 Neem de geldende nationale regels en voor-

schriften in acht tijdens het gebruik en de ver-
wijdering van het product.

 !   WAARSCHUWING!
Letselgevaar!

Niet gebruiken in Ex-omgevin-
gen! Er bestaat letselgevaar! 
-	 Het product mag niet worden ge-

bruikt in een explosiegevaarlijke (Ex) omge-
ving. Het product is niet goedgekeurd voor 
een omgeving waarin ontvlambare vloeistof-
fen, gassen of stof aanwezig zijn.

 !   WAARSCHUWING!
Letselgevaar!
Er mag geen defect product worden 
gebruikt! Er bestaat letselgevaar! 
-	 Gebruik het product niet in geval van functio-

nele storingen, schade of defecten. Als u een 
defect in het product constateert, verwijder 
dan de batterijen uit het apparaat en laat het 
product controleren en zo nodig repareren 
voordat u het weer in gebruik neemt. 

-	 De LED's kunnen niet worden vervangen. Als 
de LED's defect zijn, moet het product wor-
den afgevoerd.

-	 Ondeskundige reparaties kunnen aanzienlijk 
gevaar voor gebruikers met zich meebren-
gen.

 !   WAARSCHUWING!
Letselgevaar!

Er mag niet met het product 
worden gemanipuleerd! Er 
bestaat letselgevaar door 

elektrische schokken! 

-	 De behuizing mag in geen geval worden 
geopend en het product mag niet worden 
gemanipuleerd/gewijzigd. Bij manipulaties/
wijzigingen bestaat er levensgevaar door 
elektrische schokken. Manipulaties/wijzigin-
gen zijn om goedkeuringsredenen (EEG) ver-
boden. 

-	 Het product mag tijdens het gebruik niet wor-
den afgedekt.

5.1 Veiligheidsinstructies m.b.t. 
batterijen

 !   WAARSCHUWING!  
Levensgevaar!

Er mogen geen batterijen 
worden ingeslikt! Er bestaat 
levensgevaar! 

-	 Batterijen kunnen levensgevaarlijk zijn als ze 
worden ingeslikt. Daarom moeten dit product 
en de daarbijbehorende batterijen buiten het 
bereik van jonge kinderen worden gehou-
den.

-	 Inslikken kan brandwonden, perforatie van 
weke delen en de dood tot gevolg hebben. 
Binnen 2 uur na inslikken kunnen er ernstige 
inwendige brandwonden ontstaan!

-	 Als een batterij is ingeslikt, raadpleeg dan 
onmiddellijk een arts!

-	 Berg de batterijen buiten het bereik van kin-
deren op.

 

 !   WAARSCHUWING!  
Brand- en ontploffingsgevaar!

-	 Laad niet-oplaadbare batterijen niet 
nog een keer op, sluit ze ook niet 
kort en maak ze niet open. Dit kan 
oververhitting, brandgevaar, of bar-
sten tot gevolg hebben. 

-	 Houd het product uit de buurt van 
warmtebronnen en direct zonlicht, de batte-
rijen kunnen exploderen als gevolg van over-
verhitting. Er bestaat letselgevaar!

 

 !   WAARSCHUWING!  
Letselgevaar!

Lekkende batterijen niet met 
blote handen aanraken! Er 
bestaat letselgevaar! 

-	 Lekkende of beschadigde batterijen kunnen 
brandwonden veroorzaken wanneer ze in 
contact komen met de huid. Lekkende batterij-
en niet met blote handen aanraken; daarom 
in dit geval geschikte veiligheidshandschoe-
nen dragen! 

-	 Gebruik alleen batterijen van het type LR6/
AA van dezelfde fabrikant.

-	 Plaats de batterijen volgens hun polariteit in 
het daarvoor bestemde batterijvakje.

-	 Gebruik geen combinatie van oude en nieu-
we batterijen of oplaadbare batterijen.

-	 Bewaar uw batterijen droog en koel, niet 
vochtig.

-	 Gooi batterijen nooit in het vuur.
-	 Sluit batterijen niet kort. 
-	 Wegwerpbatterijen verliezen ook een deel 

van hun energie tijdens de opslag. 
-	 Verwijder de batterijen wanneer niet in ge-

bruik. 
-	 Ontladen batterijen moeten onmiddellijk wor-

den verwijderd om lekkage van de batterij-
en en daarmee schade aan het apparaat te 
voorkomen.

-	 Lege batterijen of gebruikte oplaadbare bat-
terijen moeten op de juiste manier worden 
weggegooid. 

-	 Bewaar wegwerpbatterijen gescheiden van 
lege batterijen om verwarring te voorkomen.

6. Ingebruikname
1.	Verwijder al het verpakkingsmateriaal. 
2.	Controleer of alle onderdelen aanwezig en 

onbeschadigd zijn.
	 Als dit niet het geval is, neem dan contact op 

met het opgegeven serviceadres.

6.1	Batterijen plaatsen/vervan-
gen (B/C)
Voor het eerste gebruik OF wanneer het licht 
van de LED's zwakker wordt, moeten de batte-
rijen worden geplaatst OF vervangen. 
Ga als volgt te werk:
1.	Til de baard 3  op, zie afb. B.
2.	Zet het product 1  uit (z. „6.3. Gebruik“)
3.	Open (1/2) het deksel 5  van het batterijvak-

je 6 . 
4.	Verwijder eventueel lege batterijen uit het 

batterijvakje 6 . 
5.	Plaats (3) de 2 meegeleverde batterijen 2  

OF 2 nieuwe batterijen van het type LR6/AA 
overeenkomstig de aangegeven polen in het 
batterijvakje 6 .

6.	Sluit vervolgens het batterijvakje 6 . 
Het product 1  is nu klaar voor gebruik.

6.2 Product plaatsen
Zet het product 1  op een geschikte plek.

LET OP!
-	 De ondergrond moet vlak zijn zodat het pro-

duct 1  niet kan omvallen. Op de plek moet 
er voldoende vrije ruimte rond het product 1  
zijn. 

-	 Leg bijv. een beschermdeken onder het pro-
duct 1 . Gevoelige oppervlakken kunnen 
door het product 1  worden bekrast.

6.3	Gebruik (D)
Aan-/uitzetten van het product 
Om het product 1  aan te zetten, schuift u de 
schakelaar 7  in het batterijvakje 6  naar de 
positie „ON“. Om uit te zetten, schuift u de 
schakelaar 7  naar de positie „OFF“.

Timerfunctie 
Het product 1  is met een timerfunctie uitgerust. 
Wanneer u de schakelaar 7  op de positie 
„TMR“ zet, wordt de timerfunctie ingeschakeld. 
Als de timerfunctie is ingeschakeld, wordt het 
product 1  na 6 uur automatisch uitgeschakeld. 
Na nog eens 18 uur wordt het product 1  au-
tomatisch weer ingeschakeld. Zolang de scha-
kelaar 7  in de positie „TMR“ staat, wordt dit 
dagritme herhaald.

7. Reinigings- & verzorgingsin-
structies

 !  VOORZICHTIG!
Letselgevaar! 

Voor het schoonmaken, dient u 
de batterijen uit het batterij-
vakje te halen. Er bestaat 

gevaar voor elektrische schokken!
-	 alleen schoonmaken met een plumeautje of 

een penseeltje 
-	 geen agressieve schoonmaakmiddelen of 

chemicaliën gebruiken
-	 niet in water onderdompelen
-	 op een koele, droge plaats, beschermd te-

gen UV-licht opbergen

8. Conformiteitsverklaring
Dit apparaat voldoet aan de Europe-
se Richtlijn 2014/30/EU inzake elek-
tromagnetische compatibiliteit en de 

RoHs-richtlijn 2011/65/EU met betrekking tot 
de naleving van de essentiële eisen en andere 
relevante regelgeving. De volledige originele 
conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij de im-
porteur.

9. Afvalverwerking
Verpakking weggooien
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LDPE

De verpakking en de gebruiksaan-
wijzing zijn gemaakt van 100% 
milieuvriendelijke materialen die u 
kunt weggooien bij uw lokale recy-
clingfaciliteiten.

Produkt afvoeren
Het product mag niet worden wegge-
gooid in het gewone huishoudelijke af-
val. Neem contact op met uw gemeente 

of gemeente voor informatie over de afvoermo-
gelijkheden van het product.

Batterijen / oplaadbare batterijen 
weggooien

-	 Defecte of gebruikte oplaadbare 
batterijen moeten worden gerecycled 
in overeenstemming met Richtlijn 

2006/66/EG en de wijzigingen daarop. 
-	 Batterijen en oplaadbare batterijen mogen 

niet in het huishoudelijk afval worden wegge-
gooid. Deze bevatten schadelijke zware me-
talen. Markering: Pb (= lood), Hg (= kwik), 
Cd (= cadmium). U bent wettelijk verplicht 
gebruikte en oplaadbare batterijen in te le-
veren. U kunt de batterijen na gebruik gratis 
inleveren bij ons verkooppunt of in de directe 
omgeving (bijv. in winkels of gemeentelijke 
inzamelpunten). Batterijen en oplaadbare 
batterijen zijn gemarkeerd met een doorge-
streepte vuilnisbak.

10.	Afwikkeling in geval van 
een garantieclaim
Om een snelle verwerking van uw aanvraag te 
garanderen, dient u de onderstaande instructies 
te volgen: 
-	 Houd de kassabon en het artikelnummer 

(bijv. IAN 325705_2001) bij de hand als 
aankoopbewijs voor alle aanvragen.

-	 Het artikelnummer vindt u op het typeplaatje 
op het product, op een gravure op het pro-
duct, op de titelpagina van uw gebruiksaan-
wijzing (linksonder) of op de sticker op de 
achterkant of onderkant van het product.

-	 Als er zich functionele fouten of andere de-
fecten voordoen, neem dan eerst telefonisch 
of per e-mail contact op met de hieronder ge-
noemde serviceafdeling.

-	 U kunt dan een product dat als defect is ge-
registreerd, franco opsturen naar het aan u 
verstrekte serviceadres, met bijvoeging van 
de ontvangst van de aankoop (kassabon) en 
een indicatie van waaruit het defect bestaat 
en wanneer het zich heeft voorgedaan.

 
Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele 
andere handleidingen, productvideo's en instal-
latiesoftware downloaden.
 

Deze QR-code brengt u direct 
naar de Lidl-servicepagina 
(www.lidl-service.com) en u kunt 
uw gebruiksaanwijzing openen 
door het artikelnummer (IAN) 
325705_2001 in te voeren.

DISTRIBUTOR / FORHANDLER /
DISTRIBUTEUR / 
INVERKEHRBRINGER:
TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim, Germany

SERVICE ADDRESS / 
SERVICEADRESSE / 
SERVICEADRESSEN / 
SERVICEADRESSE:
TRADIX SERVICE-CENTER
c/o Teknihall Elektronik GmbH
Breitefeld 15 
DE-64839 Münster, Germany

TRADIX SERVICE-CENTER
c/o teknihall Benelux bvba
Brusselstraat 33
BE-2321 Meer, Belgium
 
Hotline: 00800 30012001 (free of 
charge, mobile networks may vary / gratis, 
mobilnet kan variere / gratis, mobiele 
telefoon afwijkend /kostenfrei, Mobilfunk 
abweichend)

E-Mail: tradix-gb@teknihall.com 
E-Mail: tradix-ie@teknihall.com
E-Mail: tradix-ni@teknihall.com
E-Mail: tradix-dk@teknihall.com
E-Mail: tradix-be@teknihall.com
E-Mail: tradix-nl@teknihall.com
E-Mail: tradix-de@teknihall.com 
E-Mail: tradix-at@teknihall.com
E-Mail: tradix-ch@teknihall.com

Last update ∙ Oplysningernes status ∙ Stand 
van de informatie ∙ Stand der Informatio-
nen:
05/2020 / PO31000518
Tradix Art.-Nr.: 325705-20-A, -B, -C

IAN 325705_2001

undgås.  
Produktet er kun beregnet til privat brug, ikke 
til erhvervsbrug. Ved misbrug eller usagkyndig 
behandling, voldsom behandling eller indgreb, 
der ikke er foretaget af vores serviceafdeling på 
stedet, bortfalder garantien.

10.	Fremgangsmåde ved garanti
For at sikre en hurtig bearbejdning af din re-
klamation, bedes du følge den nedenstående 
anvisninger. 
-	 Hold venligst kassekvitteringen og artikelnum-

meret (f.eks. IAN 325705_2001) klar som 

dokumentation for købet.
-	 Artikelnummeret fremgår af typeskiltet på 

produktet, en gravering på produktet, forsi-
den på din vejledning (nederst til venstre) el-
ler skiltet på produktets bag- eller underside.

-	 Hvis der opstår funktionsfejl eller andre 
mangler, bedes du kontakte den serviceafde-
ling, der er angivet nedenstående - enten via 
telefon eller e-mail.

-	 Produkter, der er registreret som defekt, kan 
derefter portofrit sendes til den meddelte ser-
viceadresse. Angiv her den pågældende fejl, 
og hvornår den er opstået.

På www.lidl-service.com kn du downloade den 
og mange andre håndbøger produktvideoer 
og installationssoftware.
 

Med denne QR-kode skifter du 
direkte til Lidl-service-siden (www.
lidl-service.com) og kan åbne din 
betjeningsvejledning efter ud har 
angivet artikenummeret (IAN) 
325705_2001.
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